
Motivi u argumenti prinċipali

Applikant għal drittijiet tal-Komunità tal-varjetajiet ta' pjanti:
Konsortium Südtiroler Baumschuler, wara t-trasferiment tal-var-
jetà in kwistjoni, Schniga Srl (Applikazzjoni Nru 1999/0033)

Dritt tal-Komunità tal-varjetajiet ta' pjanti mitlub: Gala-Schnitzer

Deċiżjoni tas-CPVO: Dritt tal-Komunità tal-varjetajiet ta'
pjanti mogħti (Deċiżjonijiet Nru UE 18759, OBJ 06-021 u
OBJ 06-022)

Appell imressaq quddiem il-Bord ta' l-Appell minn: SNC Elaris u
Brookfield New Zealand Ltd

Deċiżjoni tal-Bord ta' l-Appell: Annullament tad-deċiżjoni
tas-CPVO

Motivi invokati: Ksur ta' l-Artikolu 59(3) tar-Regolament
tal-Kunsill Nru 2100/94 (1) billi l-oġġezzjonijiet għad-dritt tal-
Komunità tal-varjetajiet ta' pjanti ma jissodisfawx l-imsemmija
dispożizzjoni; id-deċiżjoni kkontestata hija bbażata fuq rekwiżiti
li għandhom jiġu sodisfatti mill-applikant lil hinn mill-qafas
leġiżlattiv; evalwazzjoni żbaljata tas-setgħa u d-diskrezzjoni tal-
President tas-CPVO.

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94, tas-27 ta' Lulju 1994,
dwar drittijiet ta' varjetajiet ta' pjanti fil-Komunità (ĠU 1994 L 227,
p. 1).

Rikors ippreżentat fid-9 ta' April 2008 — BCS vs L-UASI
— Deere (Tagħqid tal-kuluri aħdar u isfar)

(Kawża T-137/08)

(2008/C 142/60)

Lingwa tar-rikors: L-Ingliż

Partijiet

Rikorrenti: BCS SpA (Milan, L-Italja) (rappreżentanti: M. Franzosi,
V. Jandoli, F. Santonocito, avukati)

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti oħra fil-proċedimenti quddiem il-Bord ta' l-Appell: Deere &
Company (Moline, L-Istati Uniti)

Talbiet

— Tannulla d-deċiżjoni tat-Tieni Bord ta' l-Appell tas-
16 ta' Jannar 2008 fil-Każ R 0222/2007-2; u

— tikkundanna lill-UASI għall-ispejjeż.

Motivi u argumenti prinċipali

Trade mark Komunitarja rreġistrata li hija s-suġġett tat-talba għal dik-
jarazzjoni ta' invalidità: Trade mark figurattiva li tikkonsisti f'tagħ-
qid tal-kuluri aħdar u isfar għal prodotti fil-klassijiet 7 u 12 —

Trade mark Komunitarja Nru 63 289

Proprjetarju tat-trade mark Komunitarja: Deere & Company

Parti li qed titlob id-dikjarazzjoni ta' invalidità tat-trade mark Komuni-
tarja: Ir-rikorrenti

Deċiżjoni tad-Diviżjoni tal-Kanċellazzjoni: Ċaħda tat-talba għal dik-
jarazzjoni ta' invalidità

Deċiżjoni tal-Bord ta' l-Appell: Ċaħda ta' l-appell

Motivi invokati: Ksur ta' l-Artikoli 7(3) u 52(1)(ċ) flimkien ma' l-
Artikoli 8(4) u 73(1) tar-Regolament tal-Kunsill Nru 40/94, billi:

— il-Bord ta' l-Appell kien imissu interpreta l-Artikolu 7(3)
b'mod strett ħafna u, għalhekk, kien imissu impona oneru
tal-prova rigoruż fuq il-parti l-oħra fil-proċedimenti;

— il-Bord ta' l-Appell naqas milli jirrikonoxxi t-trade mark de
facto preċedenti tar-rikorrenti; u

— il-Bord ta' l-Appell uża raġunament kontradittorju fid-deċiż-
joni tiegħu.

Rikors ippreżentat fit-3 ta' April 2008 — Cavankee Fishing
et vs Il-Kummissjoni

(Kawża T-138/08)

(2008/C 142/61)

Lingwa tal-kawża: L-Ingliż

Partijiet

Rikorrenti: Cavankee Fishing Co. Ltd (Lifford, l-Irlanda), Ocean
Trawlers Limited (Killybegs, l-Irlanda), Mullglen Limited
(Balbriggan, l-Irlanda), Eamon McHugh (Killybegs, l-Irlanda),
Joseph Doherty (Burtonport, l-Irlanda), Brendan Gill (Lifford,
l-Irlanda), Eileen Oglesby (Burtonport, l-Irlanda), Noel McGing
(Killybegs, l-Irlanda), Larry Murphy (Castletownbere, l-Irlanda),
Thomas Flaherty (Aran Islands, l-Irlanda), Pauric Conneely
(Claregalway, l-Irlanda), Island Trawlers Limited (Killybegs,
l-Irlanda), Cathal Boyle (Killybegs, l-Irlanda), Eugene Hannigan
(Milford, l-Irlanda), Peter McBride (Downings, l-Irlanda), Hugh
McBride (Downings, l-Irlanda), Patrick Fitzpatrick (Aran Islands,
l-Irlanda), Patrick O'Malley (Galway, l-Irlanda), Cecil Sharkey
(Clogherhead, l-Irlanda) (rappreżentanti: A. Collins, SC,
N. Travers, barrister, D. Barry, solicitor)

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej
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